Porownanie tltumaczen I Samuela 20:38

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I znoéw Jonatan zawotat za chtopcem: Szybko, pospiesz
dostowny | dostowny sig, nie stoj! I chtopiec Jonatana podniost strzate, *
i przyszedt do swego pana.?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Potem krzyknat: Szybko, po$piesz si¢, nie stdj tam!
literacki literacki A chlopiec podniost strzate i przyniost ja swemu panu.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona I Jonatan wotat za chtopcem: Szybko, pospiesz si¢, nie
literacki Biblia Gdanska st6j! Chlopiec Jonatana zebrat strzaly i przyszedt do
swego pana.
BG Przektad Biblia Gdanska I wotat Jonatan za chtopcem: Spiesz si¢ co najrychlej, nie
literacki st0j. Tedy zebrawszy chlopiec Jonatana strzaly, przyszedt
do pana swego.
BJW Przektad Biblia Jakuba I za§ zawotat Jonatas za chlopigciem, mowiac: Spiesz si¢
literacki Wujka rychlo, nie stj. Tedy pozbierato chlopie Jonaty strzaty
i przyniosto do pana swego,
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia | I jeszcze wotal Jonatan za chtopcem: Po$piesz si¢, nie
literacki zatrzymuj si¢! Chlopiec pozbierat strzaty i przybiegt do
SWego pana.
BW Przektad Biblia Warszawska | I zawotat Jonatan na pacholg: Szybko, pospiesz si¢, nie
literacki sto]. I pachole Jonatana podniosto strzale i przyszto do
swWego pana.
EKU'18 | Przektad Biblia Zawolal jeszcze za chlopcem: Dalej, pospiesz si¢! Nie
literacki Ekumeniczna stoj! Stuga Jonatana podniost strzaty i przyszedt do
swego pana.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jonatan dodat: ,,Zwawo, chtopcze, pospiesz sig, nie
literacki st6j!”. Chtopiec odnalazt strzate i powrdcit do swojego
pana.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska I zawotat [jeszcze] Jonatan do chtopca: - Predko,
literacki pospiesz si¢, nie zatrzymuj si¢! Pozbierat chtopiec strzaty
Jonatana i wrdcit do swego pana.
TUB Przektad bi6uis. Hosuit I 3akpruaB MoHaTaH 3a CBOIM CITYrOR0 KayKydH:
literacki nepexnan YbT ocmimuck mBHAKO i He criit. I 3i6pas ciyra Monartana
Pacaina CTPLJIM JI0 CBOTO MaHa.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Potem Jonatan zawotat za stuga: Uwin si¢! Zywo, nie
dynamiczny | Gdanska stoj! Wiec shuga Jonatana zebrat strzaty i przyszedt do
SWojego pana.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I Jonatan zawotat jeszcze za stugg: ”Szybko! Pospiesz
dynamiczny | Swiata si¢! Nie st6j!” I stuga Jonatana pozbierat strzaly, po czym

przyszedt do swego pana.
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